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M9 i h m o 
visokoeastitiga gosp. Lorenca lavtiiar-ja. mi-
sijonarja v Ameriki, do visokocastitiga gosp. 
Gustava Kiistcl-na, Scnk!avškiya kaplana. 

Hvaljen budi Jezus Kristus! 
Pri sv. Kr ižu 6. se p t. 1 8 5 5 . 

Preljubi moj Gustav! 

Sam Bog ve, če si še živ ali ne; že je 
leto, kar imam zadnje noviee iz Kranjskiga, nam-
reč pismo gosp. Andreja Zamejca od S£6. avgusta 
1 8 5 4 . In to pismo je e d i n o , kteriga sim prejel 
iz Kranjskiga. Prav priserčno se mu zahvalim za 
njegovo pismo, samo malo premalo je pisal, od 
Afrike nie, kakor de je gosp. Jeran zbolel v Kairi . 
Neizrečeno sim se tega ustrašil, posebno ker še v e -
dil nisim, de je šel v Afriko, in se mislil nisim, de 
hokdej spet šel; sim mislil, de bo le na Kranjskim 
podperal afrikanski misijon. Bog nczapopadljivo 
vodi človeške serca; gotovo, si mislim, je tudi 
Jerana ljubezen klicala. Zdej ne vem, če je še 
živ ali nc. De je gosp. Dovjak umeri, sim bral v 
nekim časniku tukej. Ne milujem ga, veliko več ga 
blagrujem; malo časa je živel v Afr iki , pa je 
upali, de je veliko plačilo dosegel. 

Preljubi moj Gustav, moje serce se veseli, 
ker pišem te verstice do eniga svojih prijatlov; 
zdi sc mi, kakor bi iz Dobrove v Ljubljano sel, se 
s svojimi prijatli pomenkovat. 

Konec mesca kimovca pr. I. sim prišel na ta 
kraj, kjer sim zdej , med Indijane k g. Mraku se 
indijanskiga jezika učit; ker visokočastiti škof so 
modro prevdarili, de je nar boljši, de se duhoven 
pred nekoliko saj za potrebo jezika nauči, preden 
duhovsko službo nastopi, ker s tolmači je grozno 
težavna, sitna in draga reč. Zato mi niso dali nič 
drugiga opraviti, kakor pridno se jezika učiti. To 
je bilo za-me kej prijetno. Indijanski jezik je pri -
jeten, pa tudi zlo težak, desiravno je zdaj veliko 
ložej se ga učiti, kar so prečastiti škof slovnico 
in slovar naredili. 1 6 . junija je šel gosp. Mrak na 
nov kraj, nekoliko proti j u g u , kjer še dozdaj ni 
bilo stanovitniga duhovna, ampak je le včasi do-
hajal, Grande Traverse se imenuje. Tam j e precej 
Indijanov, nekej še nevernikov, pa tudi precej belih. 
Beli so imenovani vsi drugi razun Indijanov: A m e -
rikanci, Irc i , Nemci, Francozi. Tudi nekej Čehov 
je tam, ki so bili grozno veseli, viditi katoliškiga 
duhovna. — Od kar je šel g. Mrak, sim jez sam 
tukej. Misli si nar revniši lokalijo na Kranjskim, 
boš malo vedil, kako de je tukej. V domači vasi, 

kjer prebivam, je okoli 4 0 hišic; se ve de so vse 
lesene, pa nektere precej čedne. Tudi cerkvica je 
lesena, pa prav čedna: imam sicer nar potrebniši 
reči, pa vender veliko manjka, kar je na K r a n j -
skim v farnih cerkvah. Je tudi šola, še precej 
čedna; učitelj je neki Irec, ki je še le poleti pri -
šel, je prav priden in pobožen. Kar šole zadeva, 
je tukej med Indijani ravno nasproti temu, kar je 
na Kranjskim sem ter tje. Indijani hočejo po sili 
šole, pa angleške učitelje, de bi se angleškiga 
učili, de bi se zamogli z Amerikanci pečati. In ko 
bi katoliškiga učitelja ne bilo, bi protcstantovskiga 
dobili, kar se je res že zgodilo v nekterih vaseh, 
in tudi v eni mojiga misijona. 

Indijanci so pred SiO leti vse zemljiša prodali 
deržavi, in dobivajo vsako leto nekoliko denarja 
za -n je , zraven pa smejo tudi dreva in les sekati, 
kjer in kolikor hočejo za svojo potrebo, in tudi ob-
delovati zemljo, kjer hočejo; samo vlastniki zemlje 
niso, in deržava ima pravico, jim kje drugej pre-
bivališč odkazati ali j ih drugam preseliti, kar se 
je v nekterih krajih tudi zgodilo. Indijanci so mo-
gli svoj kraj zapustiti in deleč proti jugu unstran 
rekeMisisipi se preseliti. (Miž i sibi „veliki pi»toku 

je indijansko ime; Evropejci in Amerikanci pišejo 
Misisipi.) Kar je pridniših Indijanov, so že zem-
ljiša kupili od deržave, de j ih imajo v lasti. Der-
žava plačuje tudi šole za Indijane. in tudi duhovni 
dobivajo plačilo iz šolskiga denarja, ne sicer k a -
kor duhovni, ampak kakor vodniki šole. še deset 
let bode to plačilo terpelo. Koliko de bom jest 
prejemal, še ne vem. Tukej v Ameriki je denarja 
veliko, zato ima pa tudi manji ceno kakor na A v -
strijanskim: en dolar je še malo več kakor gold. 
avstrijanskiga denarja, pa ne plača veliko več ka-
kor 1 gold. na Avstrijanskim. — Indijanci niso 
bili deržavljani Amerike, zdej bodo pa tudi oni 
tem postavam podverženi, kakor vsi deržavljani. 
Indijanci tukej v spodnjim Mišiganu sploh boljši 
in ložej ž ive, kakor veliko kmetov na K r a n j -
skim , namreč manj terpe in skerbe in tudi 
manj stradajo kakor nekteri kmetji na Kranj -
skim, Skorej so vsi enaki, nobeden ni bogat, pa 
tudi nobeden silo reven ne. Perdeliijejo tursice in 
krompirja (kar j e njih vsakdanja jed ), love ribe v 
jezeru, in spomladi narejajo sladkor iz javora (pa 
je drugačen kakor na Kranjskim). Naverlajo nam-
reč javorove drevesa spomladi, preden sneg skopni, 
potem teče sok iz njih. kteriga v kotle nanašajo , 
pod kterimi kurijo in dober sladkor napravijo, kte-
riga sami rabijo in tudi p roda ja jo . Prodajajo tudi 
ribe in krompir, liibe so prav dobre, krompir zdrav 
in dober. Imajo tudi konje in prešiče in kokoši; 



krav se se niso poprijeli: tudi prešičev še ne 
znajo pitati; jeseni j i h zakoljejo, nic ne suše mesa, 
ampak vse hitro pojedo. Veliko jih je posebno v 
Ameriki, ki zabavljajo čez Indijane, de malo v 
omiki in kmetijstvu napredujejo. Jez se pa še lc 
čudim, de so v tem kratkim času toliko omikani. 
Sej se ni 3 0 let, kar so pervi vero sprejeli. Kar 
njih kcršansko življenje zadeva, ne morem še iz 
lastne skušnje veliko govoriti, ker jih še premalo 
poznan. Ker so le v majhnih vaseh, in deleč od-
ločeni od posvetniga blisa in šuma, ni te r a z u j z -
danosti in samopašnosti med njimi, kakor v mestih; 
tudi velike tatvine, pretepov, ubojev, pravd ni nič. 
Tudi pijanci so zlo redki med njimi, in tu je še 
nar bolj očitna moč naše sv. vere, ker so bili pred 
kakor neverniki neizrečeno vdani pijanosti. Zdej 
pa se varujejo žganja. Ic pokusiti ga imajo za 
greh. Sicer bi bilo pa zoper zgodovino in vsak-
danjo skušnjo, ko bi kdo mislil ali terdil, de so 
vsi pobožni in popolnama. Jez imam 4 vasi osker-
bovati. (M farne vasi sim že govoril. 3 ure od 
tukej je spet ena vas s cerkvico (Abitauai in, an-
gleško: Middle village, Srednja vas) , skorej tako 
velika kakor farna vas. Vsako nedeljo dvakrat ma-
šil jem. eno nedeljo domu ob 6, in ob 1 0 v Srednji 
vasi , drugo pa iam ob G in domu ob 1 0 . Včasih 
jezdim, včasih grem peš. po zimi se pa na sneli 
\ozim. to dc po zimi, mislim, bom le vsako drugo 
nedeljo tje šel. Pot je lepa. Hribov v teh krajih 
ni nic. Ilruga vas je na nekim otoku; če j e dober 
veter, sc pride v petih urah tje, včasih se pa tudi 
Ce l i dan potrebuje, ali pa se še ne pride, če jc 
nasprotin veter. T je bom hodil po navadi le po 
trikrat v letu in bom ostal 1 4 dni ali 3 tedne 
vselej, kakor jc gosp .Mrak uavaduo delal, š e dclj 
od tam unstran jezera na suhim je 4. vas, pa sko-
rej ni nobeniga Indijana več tam: nekaj j ih je 
sim k nam se preselilo, nekaj pa drugam, veliko 
jih je pa pred 5 leti za kozami pomerlo. Morebiti 
lic bo treba dolgo več tje hoditi. Gosp. Mrak je 
sel navadno dvakrat v letu tje. Nevernikov je 
prav malo, v domači vasi je samo ena terdovrat-
nica, ki sc nikakor ne vda: v Srednji vasi so 3 , 
ki so še le letaš prišli: ena se je že oglasila, de 
hoče keršena biti. 

Moje stanovanje ie dosti prijetno, je lesena 
pa čedna hišica s 3 sobami; v eni stanuje učitelj, 
v eni j e z , eno imam pa za ptujce, če ravno kdo 
pride. Precej iz sobe stopim v žagrad (sakristijo), 
in potem v cerkev; to je kej perpravno in prijetno, 
tako blizo sv. Ilešnje Telo imeti. Imam tudi pre-
cej velik vert, na kterim bom pridelal krompirja, 
nekaj zelja, pese in korenja. Indijanci tudi dajo 
spomladi sladkora, jeseni turšice, iu večkrat kako 
ribo, tudi vse zastonj store, pripeljejo in nasekajo 
ilerv, samo kuharico moram plačevati. Kraj je 
prav zdrav in še precej prijeten; na jezeru vidim 
veckr.-.t ladije in parobrode. Zima j e dolga in 
merzla. 4. dec. je bilo že 1 0 ° ; — o božiču je bilo 
pa spet prijetno, de sim nektere dni celo zunej 
na solncu bral in sc sprehajal. \ a r hujši mraz je 
bil G. febr. 2 3 " : 2 1 . sušca je 1 2 let star fant ua 
ledu zmerznil; 1 . apr. je bilo še 10". Pa manj 
terpuii tukaj mraza, kakor marsikteri duhovni na 
Kranjskim, ker mi ni treba nikamor iti kakor v 
S r e u u j o v a s . pa se dobro oblečeni in na sneli se-
dim. in ni nic sile. Ilerv imamo zadosti; tudi v 
cerkvah jc peč, in jo tako včasi zakurijo, dc bi 
z a - s c v svoji izbi ne hotel tako vroče imeti. Zima 
je tudi skozi in skozi suha. nobene megle; kadar 

sneg gre, pa hudo mede, pod streho je polno sne-
ga ; urno ga moramo odnašati, če hočemo, de nam 
od stropa v stanico ne kaplje. ~ Moja farna vas 
se imenuje Anamievvatigoin, angleško: C r o s s - V i l -
lage, francosko: L a Croi.\ (Križna vas). Kar je 
g. Mrak odšel, govorim tukej samo indijansko, in 
z učiteljem angleško. Precej sint se že naučil j e -
zika, hvala Bogu! že zamorem spovedovati in v č a -
sih pridigovati, včasih pa samo berem, se ve de 
še ne govorim gladko: angleško znam bolje, pa 
tudi še ne dobro; franeoskiga pa nič veliko več, 
kakor sim na Kranjskim znal, tukej tega ne po-
trebujem; pa se vender mislim tudi tega učiti, če 
mi liog zdravje dti, potem ko bom indijansko bolj 
znal. Včasi bom morebiti potreboval tudi tega j e -
z ika, posebno ko bi kam drugam šel. Moj bližnji 
sosed je 7 ur od tukej proti jugu v vasi \ V i k w e -
dons, angleško: Littlc Traverse; pri vas j i bolj 
znano ime ArbreCroche, pa to j? ime vse okolice. 
Tam je veči in lepši cerkev, kakor tukej, s čednim 
zvonikam, tukej ga ni: tukajšni Indijani so vse 
sami naredili, niso imeli ptuje pomoči. V Krivim 
Drevesu v cerkvi nad altarjem je šc tista podoba 
r J e z u s v tempeljnu med učeniki", ktero smo imeli 
iiekdej v Ljubljani v šolski kapeli, in srno jo potlej 
g. P irc -u poslali; je še čedna. Lahko si misliš, 
kakošne čutila sim imel, ko sim jo pogledoval in 
se svojih mladih let spominjal. Tje se zamore peš 
priti, ali pa na konji, ali pa v čelnu na jezeru; 
po zimi pa na sneli. Sni imajo še precej čedne, 
vozov pa še nič ne, samo za domače dela imajo 
nektere z 2 kolesarila. Tam je zdej duhoven gosp. 
Janez Steinhaiiser, ki je lani z nami iz Kvrope 
prišel, rojenje v švajci v kantonu wGrnubiindtena. 
Proti severu od tukej je Makinak, terg na nekim 
otoku: tam so Irci , Francozi in le nekteri Ameri -
kanci, in prav redki Indijanci; tam kupujemo vso, 
kar je treba, pa je neizrečeno drago. Če je prav 
dober veter, se pride v 5 ali G urah tje, pa sc 
tudi dostikrat primeri, de sc še v enim dnevu ne 
pride, in je treba na bregu prenočiti; hiš ni nič: 
imajo pa Indijani šotore sabo. V Makiiiaku je d u -
hoven g. Jalian, francoz. Od tam še bolj proti se -
veru je Saut S. Marie, kjer škof mislijo stanovati. 
Tam so Amerikanei, Irci in Francozi, tudi še ne-
kej Indijanov zunej terga. Kjer se drugi naselijo, 
Indijani kmalo pobegnejo; njih navada in natora je 
drugačna. 

To sim pred več časam pisal, in nisim utegnil 
dokončati. Med tem sim prejel 2 pismi iz lvranj-
skiga, od gosp. Janeza V o v k - a in gosp. Janeza 
Volčič-a. T i nisim v stanu povedati, kako sim bil 
vesel. Jest nimam te gnade, ktero so svetniki imeli, 
dc bi bil ves v Bogu in na vse na svetu pozabil. 
Neizrečeno veliko ljubih duš je na Kranjskim, kte-
rih ne morem pozabiti, naj bo Bogu potožena moja 
slabost, ker ga ne morem ljubiti č e z v s e in n a r 
bolj. Veliko noviga sim zvcdil v teh pismih. Ljubi 
Bog je spet nektere duhovne v vcčuost poklical. 
Tako sim bil otožen zavoljo te novice, de dva dni 
kar nič nisim mogel. Posebno žalujem zavolj smerti 
g. P o l e - a : še ranjciga. g. Klančnik-a nisim poza-
bil , in ze spet je drugi pobožen duhoven , moj 
nekdanji učenik, umeri. Pri tacih prigodkih še po-
sebno čutim tolažbo naše sv. vere, ker upam, de 
bom te drage duše spet vidil. Bog mi daj gnado 
tje priti, kjer večno veselje vživajo. Gosp. Poli-
j e bil zvesti častivec prečiste Device Marije in je 
serčno želel, de bi vsi kristjani verovali, de je 
brez madeža spočeta, in — nekaj dni po presreč-



nim 8. decembru 1 H 4 4 j e umeri. Pac j e zamogel 
reči s Simeonam: Nune dimittis. — 

Kogar liog po n o t r a n j i h nagibih opominja 
v Ameriko it i , bo gotovo neizrečeno dobro delo 
storil. Tode pred mora imeti zagotovilo od škofa, 
kamor bi šel, de bo sprejet. V Ameriki j e posebno 
pri Nemcih grozno veliko pomanjkanje duhovnov. 
V škofii „Mil\vaukeea , kjer so nemški škof gosp. 
Henni , bi 6 0 duhovnov potrebovali, ko bi prišli. 

Vse prijatle in znance priserčno pozdravim 
in se j im v njih pobožno molitev priporočim. Z 
Bogam! Lorenc Lavtižar. 

Ne otllastij na jutri: 
Neki rokodelski fant je bil pred nekoliko mcsci 

pervikrat pri sv. Obhajilu. Takrat je bil prav za 
terdno sklenil in jc rekel: vKo bi tne kterikrut ne-
sreča obšla, de hi r smeri ni greh padel, bom še 
tisti dan k sporedi sel, prejden spat grem'*. T a 
nesreča se mu je res enkrat primerila, de je na 
Boga pozabil in v hud greh padel. Deleč j e imel 
do duhovniga pastirja, in je od konca sam pri sebi 
reki l : ,,1'ez nektere dni boui k spovedi šel**. Spomni 
se pa svoje obljube, in nekaj mu pravi : „Stori, 
kar si obljubil; pojdi k spovedi**. 

se se mudi. V ti zuutranji vojski poklekne in 
muli češenasimurijo, de bi IIIII Dog dal spoznati, 
kar je njegova volja. Molitev pa je ključ, ki ne-
besa odpre. 

Mladeneč urno vstane in se na pot poda. N a -
zaj grede sreča neko gospo, ki ga vpraša, od kod 
de g r e ? Vse ji pove z veselim o h raza m in reče, 
de bo zdaj mirno spal, ker je prijaznost z ljubim 
Nogam vnovič zadobil. 

Mati tega fanta je imela navado, ga ob ne-
deljah delj kakor druge dni spati pustiti. Pokliče 
ga torej še le ob sedmih iu pnterka na vrata nje -
gove kamrice. A l i , preteče četert ure in Pavleta 
še ni. Mati vnovič zakliče, in ker ni odgovora, ne-
koliko nejevoljna v kamrico stopi, rekoč: „ \ o z a -
spanec! že skorej bo pol osmih: ali te ni sram? — 

Z d a j gre bliže j k fantu, pa je le pri miru: 
. . . ga prime za roko, — roka j e oterpnjena. . . . 
Prestrašena ga v obraz pogleda, zavpije in omed-
levši na tla pade, ker otrok j c bil mertev iu že 
nierzcl! - Blagor njemu, de ni odlašal, tudi za 
en sam dan ne! ( P i u s - K a l e n d 1 N 5 5 . ) 

OgieU po Slovenskim. 
Iz Dolenje l fl.v/ pri Ribnici, IS. listopada .1. 

Jereb. — Kolera, neusmiljena morivka, Mera jo Ictas 
i oliko revnih in bogat h. starih ino mladih v večnost po-
slala, in toliko sirot storila, ktere /daj na grobčh svo-
jih ranjeih mile solze točijo, je tudi nas obiskala. Z a -
čela se je 11» mal. serp. in je terpela do 1 k i m o v c a . 
Nar huje jc ruzgrajala poslednje dni maliga serpana in 
perve dni veliciga serpana. Koliko de jih je bilo v naši 
fari za kolero zbolelo, ne morem ua tanko povedati; v 
domači vasi skorej ni hiše, ktera bi kolere prav nič ne 
bila občutila. Pomerlo pa jih je za to strašno boleznijo 
GG, veči del odrašenih. Obilno število za našo faro! 

Ceterti dan mesca kimovca so bili k nam prišli 
prevzvišeni gospod deželni poglavar gr . f Gustav C h e -
r i n s k v . Akoravno je bilo slabo in deževno vreme, s., 
vender blag.»serčni gospod poglavar z našim gospod faj -
moštram ,1. Ciglerjem obiskali vse bolnike, ter so se ž 
njimi prav prijazno iu ljubeznjivo pogovarjali in njih 
žalostne serca s kcršanskiuii tolažili razveseljevali, Se 

v mertvašnico, ki je bila polna merličev. so šli in v nji 
vse natanko ugledali. Poskcrbeli so tudi blagi gospod, 
de so bolniki vsaki dan tolikanj potrebne mesne juho 
dobivali. Po njih odhodu so kmetje nkerbno popraševali. 
kdo de ao ta prijazni, zgovorni iu usmiljeni gospod: in 
ko so zvedili, de so naš prevzvišeni gospod poglavar, 
se nisu mogli dosti nacudiii nad njih veliko ponižnostjo 
ino prijaznostjo; rekli so: Dog nam ohrani še veliko let 
tako dobriga, asiciljeniga in za uas tolikunj skerbniga 
očeta! 

Iz Gorenskiga ID. listopada. Dane« jo za našo 
Zelezuiško šolo in tudi faro žalosten dan. Zročili smo 
namreč materi čerui zemlji truplo občno spoštovaniga 
rajmga učenika gosp. Jakopu Demšer-ja, ki jc pred-
siiočnim po dolgi iu hudi bolezni v 60. letu svoje sta-
rosti miruo zaspal v Gospodu. Uil je rajni tukajšin ro-
jak, in je učil v naši šoli skoz ves čas njeniga obstan-
ka, celih 40 let s toliko murljivostjo in pridani, kakor 
se koli ua deželi od učenika pričakovati zamore. Ileči 
se sme, de njegovo veselje jo bilo le v šoli, zu ktero 
je bil ves vnet iu jo je oskerboval tudi zadnje dve leti. 
desiravno je žo zlo bolehal, vedno z enakim vesoljem, 
in k čimur ga ni guula dobra plaču — kratko mal ue 
— ampak edino le poklic iu ljubezen d» svnjiga stanu 
in do mladine, S * zadnje dni je pogosto od šole govo-
ril in večkrat želje izustil: o, de bi le kmalo zopet v 
šolo mogel! 

Pokopali smo ga častitljivo, kakor se za taciga 
moža spodobi. Mladost nedeljske in dela miške šole, 
luntje in dekletu, so šli purumu pred trusrn, vsi z go-
rečimi Mvcčicaiui, de bi posvetili svojimu Ijiibimu uec-
niku po zadnji poti — k grobu. l*oleg truge HO svetili 
z vušeuimi svečami I nedeljski šolarji, za tajisto pak so 
sledili zlo vsi Železniški farma ui iu tudi mnogo stran-
skih ljudi obojigu spolu Med černo sv. ma»o, ktero so 
naš visokočastiti gospod fajmošter peli , je ležalo truplo 
rujuiga učenika sredi cerkve, na koru pa se je pela 
zraven druzih tudi pesmica, ki se z naslednjo niolitvieo 
konča: 

I.jub' lice nebeški! 
Ozri »c na uas . 

In >li»i molile« . 
Ki pro»ino na JSI.I>: 

II.ij raj IIIII II iiciMiiko 
Svet piikoj, »vet mir: 

llusico v raj pelji. 
Nebeški pastir! 

Po dokončani sv. maši jo bilo truplo uecnikovo ua 
stran njegoviga ranjiga očeta pokopano, na njegovi go-
mili pa izreciiuo vsi njegovi nekdanji učenci in z<ianci 
iz dna duše našle I njo molitvico: Počivajte, blagi uče-
nik, po vročim dnevu truda, miruo v hladnim naročji 
černe zemlje, dokler nas vsih enkrat glas troinbc nc 
pokliče iz grobov; dušo pa. ako v kraji očiševanja šc 
kaj terpi, oprosti, o milostni Sodnik! in vzemi jo v kra-
ljestvo izvoljenih, de tc z njimi vred vziva, ljubi, hvali, 
moli — vekomaj! Amen. J. 1» 

Iz Goriskiga. Pri skušnji za veroznanstvo na 
Goriškim spodnjim gimnazii so bile naslednje vprašanja 
dane: I. Kakošno učilo (metodo) naj ima veroznanski 
učenik na spodnjim gimnazii? 5£. Na j se izdela govor 
zu učence spodnjiga gimnazija iz evangelija 5. nedelje 
po razglašeuji: „ Sej avte je šel neme seja tJ. H. kako 
naj veroznanski učenik preslabimi! čutilu za veljavo v 
cerkvi, deržavi iu deržnii pri bolj odrašeni mladosti na-
sproti dela? 

I' Xurim gradu grud. — Bog %iri Arona 
in njegove sinove! — Imel je neki oče dva sina v 
Ljubljani v šoli, skerbni kmetiški oče jc imel lepo na-
vado večkrat pri gospodih necnikih poprascvati. kako 
se siuo\a obnašata, posebno jc rad sel k gospodu kate-



keta J. G., dobriga sveta zavolj svojih sinov iskat. V i -
soko spoštovani gosp. kateket, iz namena, skerbnimo 
pa ne ravno premožuimu očeta pomagati, pridejo enkrat 
k gospodinji, kjer sta imenovana siua stanovala, in pu-
stijo nekoliko denarja v pomoč k letnimu plačila za sta-
novanje. ter gospodinji ojstro prepovedo praviti, od kod 
je ta pomoč prišla. Se ve, de se je dobrotnik kmalo 
zvedil. Kaj ne? to je blag mož! Zatorej s hvaležnim 
sercain ponovi zdravico nore maše v Velesovim eden 
od imenovanih sinov, zdaj duhoveu: Bog a i r i Arona 
in njegove sinove! 

V B e r n u na Moravskem ste bile 4. listop. dvo 
sestri, gospodični Klara in Rozina Scho*ffer, rojeni • 
Bernu na švajcarskim . iz krivoverstva v katoliško cer-
kev sprejeti. Kumoval je prevzviseui c. k. namestnik 
grof I.ažanski s svojo hčerjo. 

I z R i m a 4. listopada je prišel v Rim grof Kise-
lev , novi ruski poslanec pri papeževim dvoru, ter je 
poslaniške opravila prevzel. Govori se tudi, de car 
Aleksander misli s papežem pogodbo skleniti. ( Z . L . ) 

R u s o v s k o . Katoliška cerkev na Rusovskim je 
rgubila svojiga metropolita vsih katoličanov v Rusov-
skim ccsarstvu, Ignacja Holovinskiga, ki je bil ob enim 
Mohilevski vikši škof. 

Zastran „konkordatau pravijo „Tir. Bl . a . de mora 
kaj dobriga biti, to se iz tega vidi. ker protestanški in 
angleški listi zoper njega vpijejo 

Mili darovi* 
Za afrikanski mision. 

J. P. 50 gold. v srebru. — Iz Cerknice 24 kr. 

Za druibo Jezusoviga detinstva. 
Iz Kranjske Gore 2 gold. 20 kraje. 

Pogovori z gg• tlopisovavci. 
(i .—k v K: Za to okolišino bi moglo kaj klasiškiga biti, 

sicer si ne upamo; vse drugo po naročilu. — G. P: bo vse pre-
skerbljeno; ravno tako g. \V. — li. K. v B: Govornik smo že 
poslali. — 

Premembe duhovšine. 
V L j u b l j a n s k i š k o f i i . Gosp. Blaž P o g a č n i k , duhoven 

n» Skarucini. so 27. listopada v SO. letu svoje starosti umerli. 
Naj v miru počivajo! 

Y L a v a n t i n s k i š k o f i i . Gosp. fajmošter Andrej A l i a n -
c i č so duhovni svetovavec imenovani. — Breška mestna fara je 
podeljena gosp. Kr. O t o r e p e - u . Pameška fara gosp. Tom. R o -
ž a n c - u . Selška lokalija^ gosp. KI. k l a j n e - t u . Loranška loka-
lija gosp. Mat. P i r š u . Šentjurska lokalija gosp. .Mat. L e r h - u . 
— Za namestnike so poslani: gosp. Ani. Z o h e r v Sent- l l . gosp. 
Jož. L a h v l ljekšo. gosp. Jem. 1 ' o c e j k sv. Petru pri Vaši-
njah. — Za kaplane so poslani: gosp. Jož. J e v e j v Smarjo. g. 
Jož. K a t i č v Laporje, g. Juri T o f a n t k sv. Jurju pod Tabor-
jem, gosp. Mih. k l e i n š e k v Stari Terg. g. karol Pa r t i k sv. 
Lenartu, gosp. Ant. Os w al d v l l jekšo. gosp. Greg. k o k a l j v 
klošter. -

\ a r q f, e v a n j e 
na 

j § i i i i i » a kt i c ® f < \ 
"Saš domači ccrkreni list. išaniea, čedno bolj in bo!} med ljudstvo sega, cigar 

koristi je namenjen, in bo tudi dalje izhajal, kakor dosihmal 
Po dovoljenji S jih milosti. visokočastitiga, prevzvišeniga gospoda našiga škofa in 

kneza, pa bo Danica dobila tudi prilogo, ki bo zlasti za castito duhovstvo in šolstvo posebno 
imenitnosti. Ta priloga bo oglasnih šhoftfshih sluzbinih naznanil r izvirnim jeziku 
do častitiga duhovstva in šolstva, in sicer tistih reči, ki se po dekanatih razglasujejo in po 
dekanaških postih razširjajo. S to modro naredbo S jih milosti prevzvišeniga gospoda škofa bo 
slehern naznanila vselej kar naglo v roke dobi/, jih za-se ohranil ter marsikterim neprili-
kam odšel. Saročnina pa bo zavoljo tega tako malo povikšana, de je komej imena vred-
no, in sicer: 

zti c e l o l e t o : 

Danica z oglasnika m velja v tiskarnici . . . . . 2 gold. 40 kr. 

rt r> n po pošti . . . . . . . . . S 99 20 n 
Danica sama v tiskar/lici . 2 n - 99 

99 v po pošti . . . 2 «9 40 99 

j j o l l e t a : 

Danica z oglasni kam velja . . . i gold. 20 kr. 

T) •9 O . . i v 40 >9 

Danica sama v tiskarnici . . . i •i — 99 

«« . i .« 20 •9 

Prosimo častite naročnike in v sc, kteri sc žele ali eniga ali obojiga vdelczevati. dc 
naj zalozništru do časa primerno naročnino pošljejo. 

Vrednislvo in založništvo. 


